%/;Z&/,z/

Darovacia zmluva & 001/12

uzavretd podla § 628 anasl. Ob&anskeho zadkonnika v platnom zneni medzi tymito
zmluvnymi stranami:

1)

1)

%)

1)

VOLKSWAGEN SLOVAKIA, a.s.

Sidlo: I. Jona3a 1, 843 02 Bratislava, Slovensk4 republika
Registrovana: OR OS BA 1., odd. Sa, v1.E.: 1973/B

ICO: 35 757 442

Bankové spojenie: Tatrabanka, 2623007312/1100

IBAN: SK 9011000000002623007312

Zastipena:  Albrecht Reimold, predseda predstavenstva
Wilfried von Rath, ¢len predstavenstva

(dalej len ,,darca®)
a

Mestska Cast’ Bratislava-Devinska Novi Ves
Adresa: Novoveskd 17/A

ICO: 603 392

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo tidtu: 1624042/0200

Statutarny orgén: Milan Jambor, starosta

(d’alej len ,,obdarovany*)

CL1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je upravit’ priva apovinnosti darcu pri bezplatnom
prenechani daru obdarovanému, ako aj prava apovmnosn obdarovaného v stvislosti

s prijatim a pouzitim daru.

CLII
Predmet daru

Predmetom daru podl'a tejto zmluvy su finanéné prostriedky vo vyske

30.000 € (slovom tridsat’ tisic €). '
Darca je povinny previest’ predmet daru na bankovy (i¢et obdarovaného do 14 dni odo
dita iSinnosti tejto zmluvy.

C1. 1L
Utelova viazanost’ daru alebo Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dar podla tejto zmluvy je urfeny vyluéne na thradu nékladov Vzi’ahtyiﬁciclg sa na
zabezpedenie vymeny plastovych okien na Skolskych budovach v sprave MC DNV
(d’alej ako ,,dielo*) v priebehu roku 2012.



2) Obdarovany je povinny oboznamit’ darcu s presnou $pecifikdciou pouzitia daru do 30
dni odo diia protokolarneho prevzatia diela od zhotovitela.

Pod oboznamenim s presnou Specifikaciou pouZitia daru sa na ucel tejto zmluvy
rozumie predloZenie dokladov, ktoré preukazateIne abez pochybnosti potvrdzuju
pouZitie daru v stlade s jeho ucelovou viazanostou.

3) Ak obdarovany pouZije dar vrozpore sjeho uéelovou viazanostou, alebo nie je
schopny splnit’ povinnost’ podfa ods. 2 tohto &lanku do 60 dnf odo diia protokolarneho
prevzatia diela, je povinny dar vratit’. _

4) Obdarovany je povinny dar vrétit' do 14 dni odo dfia, ked’ sa naplni aspoii jedna
podmienka uvedena v ods. 3 tohto ¢lanku, a to na bankovy 0&et darcu.

CLIV
Spolocné a zaverefné ustanovenia

1) Tato zmluva zanika riadnym a v&asnym spinenim povinnosti oboch zmluvnych stran.

2) Prava apovinnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obtianskeho zdkonnika a inymi pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenskej
republiky.

3) Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle obdarovaného
v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov, ako povinne zverejfiovanej zmluvy..

4) 'V pripade akéhokol'vek nedorozumenia, sporu, resp. sporného néaroku sa ich zmluvné
strany zavéizujt’l riedit’ bez zbyto¢ného odkladu vzdjomnou dohodou.

5) Zmluva je vyhotovena vdvoch rovnoplsoch pri¢om kazda zo zmluvnych strén
dostane po jednom podpisanom rovnopise.

Ukastnici tejto zmluvy prehlasuji, Ze sthlasia sjej obsahom, Ze bola spisani na ziklade
pravdivych udajov, ich slobodnej véle, nebola dojednana v tiesni, ani za inak nevyhodnych
podmienok a Ze im nie st v dobe podpisu zmluvy znéme okolnosti, ktoré by mohli obmedzit’

. J&j obsah a G&innost’. Na d6kaz toho pripajaju svoje podpisy.
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AlbL:cht Reimold, predseda predstavenstva MilantJambor, starosta MC DNV

Wilfried von Rath, ¢len predstavenstva




